Allgemeine Sicherheitsvorschriften :

General safety rules :

‘When working with products which are in contact to dangerous electrical voltages, attention
must be payed to the relevant valid VDE / IEC / EN regulations. Especialy with refrence to the
following rules:

VDE 0100, VDE 0550 / 0551, VDE 0711, VDE 0860, IEC 664, IEC 742, IEC 570, IEC 65

In case of non-observance of this instructions the unit or other equipment might be damaged
and no warranty or liability could be accepted.

When it is necessary to use tools on the device components parts or subassemblies make sure
that the power is disconnected from the device and all capacities are discharged.

Before opening the equipment disconnect the power cord and make sure that the contacts are
not energized. It is only allowed to take components parts, subassemblies or device into
operation if they are mounted in an insulated housing. During the installation all devices have to
be disconnected from power sources.

Power cords and leads which are connected to the device, components or subassemblies have
to be inspected for damaged insulation. If a failure is detected the device or the subassembly
has to be put out of service at once. It is not allowed to take the device or the subassembly into
operation before replacing the damaged power cord.

Itis up to the user’s responsibility that the specification limits of the device are not exeeded.

If the user is not fully able to relate the technical guidelines, a technical adviser has to be asked
for information.

The observance of construction requirements and safety rules (VDE, IEC, employers liability

Betriebsanleitung SNT1 0 Operating instructions Beim Umgang i  diomit gen n Berhrung kommen, mssen die
A 140 glltigen VDE / IEC / EN Vorschriften beachtet werden Besonders sei auf folgende Vorschnﬂen
Bitte sorgféltig beachten! Please observe carefully! hingewiesen: VDE 0100, VDE 0550 / 0551, VDE 0711, VDE 0860, IEC 664, IEC 742, IEC 570, IEC 65
Bei Nif der oder der Ansct z.B. bei der
. kann das Gerat oder die Anlage beschadigt werden und der Betreiber veriert seinen
Typ SNT1012 SNT1024 méoglichen Haftungsanspruch.
- - Werkzeuge dilrfen an Geraten, Bauteilen oder Baugruppen nur benutzt werden, wenn sichergestellt st,
Einstellbereich der dass die Geréte von der Versorgungs-spannung getrennt sind und interne elekrische Bauteile entladen
Ausgangsspannung _ _ sind.
Range of adjustment Vor dem Offnen des Gerates den Netzstecker ziehen und sicherstellen, dass das Gerét spannungslos
output voltage ist und bleibt. Bauteile, Baugruppen oder Gerate dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn sie
P g vorher in ein bertihrungssicheres Gehause eingebaut wurden. Wahrend des Einbaus miissen sie
Ausgangsstrom stromlos sein.
output current 1,0A 0,5A Spannungsfiihrende Kabel oder Leitungen mit denen das Gerét, das Bauteil oder die Baugruppe
sind mussen stets auf Isolationsfehler oder Bruchstellen untersucht werden. Bei Feststellen
i eines Fehlers in der Zuleitung muR das Gerét unverziiglich aus dem Verkehr genommen werden, bis die
Ausgtangtslelstung 12Watt 12Watt defekte Leitungen ausgewechselt worden sind.
OUIPULPOWET, Der Anwender hat dafirr Sorge zu tragen, dass die 3 nicht Gberschritten
Wirkungsgrad o o werden.
efficienc 89% 92% Wenn aus den vorgelegten Beschreibungen fur den Anwender oder Erwerber nicht eindeutig
- y . _ . _ hervorgeht, welche Kennwerte fiir ein Geréit oder Bauteil gelten, so muss stets ein Fachmann um
Vorsicherung bei 115VAC 0,4Amp. trdge / bei 230VAC 0,2Amp. trage Auskunft ersucht werden.
Fuse for input at 115VAC 0,4Amp. delayed / at 230VAC 0,2Amp. delayed Im Gbrigen unterliegt die Elnhaltur:'gde\:c/)?(alaz.: und Sicherheitsvorschriften aller Art ( VDE, TUV,
MaRe BxHxT
dimensions | WxHxD 22,5mm x 75mm x 98,5mm
Gewicht Verbraucher (z.B. Schiitze, Motoren, Magnetventile,
weight ca.0,30kg etc.) die nicht ordnungsgemaR nach den relevanten

[ Ausgang potentialfrei nach VDE 0551

[ Tropentauglich - GieRharzvollvergufl

O KurzschluRfest, Giberlast- und leerlaufsicher

[ Parallelschaltbar, Verpolungsschutz am Ausgang

[ Ausgangsspannung kann tiber Poti eingestellt werden

m] Die rote LED “Fail” signalisiert eine Stérung durch Kurzschlu®,
Ubertemperatur oder Uberlast.

0 Output separated according to VDE 0551

0 Suitable for the tropics - Epoxy resin casted

3 Short- circuit proof, no-load and overload safe

O Parallel connection possible, reverse voltage protection at the
output

0 Output voltage can be adjusted by trimmer

0 The red LED “Fail” signals a disturbance because of short-

Richtlinien entstért sind (z.B. Varistoren, RC-Glieder,

etc), konnen zur Stérung bzw. Zerstérung des

Netzgerites fiihren.

insurenance i.e.) is subject to the user/customer.

Consumers (e.g. contactors, motors, solenoid valves
etc.) which have not been correctly interference-
suppressed in accordance to the relevant guidelines
(e.g. varistors, RC elements, etc.) may cause power
supply regulation to malfunction.

Technische Daten

Technical data

Eingangsgréfen Input data
Eingangswechselspannung 85 - 270Volt 0 - 400 Hz Input voltage AC 85 - 270Volt 0 - 400 Hz
i i 120 - 400Volt Inputvoltage DC 120 - 400Volt
bei Nennlast bei 115VAC max. 0,2A / bei 230VAC max. 0,1A Input current at nominal load at 115VAC max. 0,2A / at 230VAC max. 0,1A
omstoR < 8,5Amp. bei 270VAC Input current peak <8,5Amp. at 270VAC

D Zur besseren Wérmeabfuhr sollten die Geréte einen CirCUit, OVerlOad or over temperature. f g Tr a Varistor F'ro(ecliv? circuit Transient voltage suppressor Varistor
N . ; . Netzausfalliiberbriickung 20 mSek. typ. Hold-up time 20 mSek. typ.
Mindestabstand zu anderen Gerédten von 15mm halten. 0 To be better cooled, the devices should holds a minimum- Ausgangsgrofien Output data
(7 Die Geréte eignen sich zur Montage auf 35mm Hutprofil- distance of 15mm to other appliances. Unomn siehe Output voltage Uniomnal see face plate
schienen. Befestigungsalternativen siehe Rickseite dieser 0 The power supplies are suitable to be fitted on 35mm DIN-rail. Ausgangsstrom INenn siehe Tabelle links Output current Inominal see table left
H i i i Strombegrenzung 2xIN Current limiting 2xIN
Bedienungsanleitung. Mounting alternatives are shown on backpage. ket @OV S50 s Residual fpple GOV 50 mvon
RegelgréRen Control data
Durch interne Kapazitéten fIiel&t ein ver- Due to internal capacities flows an insignificant Regelabweichung Last < 200mV bei Lastanderung 10...90% . Control deviation load < 200mV with load variatign 10,,,5:0%
e M derivati t 0.25mA) f th tout t Netz < 10mV bei g £10%. Control deviation supply < 10mV with supply variation £10%
nachlédssigbarer Ableitstrom (max.0,25mA) vom erivation curren (m_ax. ,25mA) from the output to Regelzeit <10 mSek. bei Lastanderung 10..90% Control time < 10 mSek. with load variation 10...90%
Ausgang des Netzteiles zur Erdung. Zur Beseitigung the ground. To eleminate these effect, conect the Betriebsdaten Operating data
dieses Effektes, verbinden sie Minus mit der Erdung. minus terminal with the ground. (ED) 100% Duty circle 100%
-40°C bis +70°C Operating range -40°C to +70°C
For proper operation of the device provide an ) Lei ichung bei Temp. ab 50°C Derating from 50°C
Fiir den ordnungsgeméBen Betrieb des Gerétes ist ein overvoltage protection, according VDE0185-4 / Lagertemperaturbereich ~40°C..+105°C Storage temperature range ~40°C..+105°C
Uberspannungsschutz nach VDE0185-4 / EN62305-4, ge p ) 9 Kihlung natirliche Konvektion Cooling Selfcooling

und ein Netzfilter vorzusehen.

EN62305-4, and a line filter.

empfohlener Freiraum je 15mm

recommended respective distance 15mm each

CE€ om

) Schi inri Safety devic
Vorsicherung siehe Tabelle links Fuse for input see table left
AnschluBschema / Cable arrangement Derating Ausgangssicherung nicht erforderlich da kurzschlussfest Fuse for output not necessary - cont. short-Gircuit proof
U im Gerét integriert Overload protection into device
MTBF >380.000 h MTBF >380.000 h
Montage auf Hutschiene: Sicherheitsdaten Safety data
U in Mounting on rail: F Trafo 5 KVac gemaR VDE 0570 Test voltage transformer 5 KVac in accordance to VDE 0570
. . lout Hochspanr Eingang / Ausgang 4.4 kVac High voltage resistance Primary circuit - secondary circuit 4,4 KVac
AC/DC-Eingang szslggi:tnf:rq rofil Trenn nach VDE 0806/ IEC 380 acc. to VDE 0806 / [EC 380
Netzspannung  AC/DC-input nach DIN 46277 20 i REREE gemal VDE 0871 B, EN 55022/B Degree of EMI suppresion in acc. to VDE 0871 B, EN 55022/B
line-voltage Suitable for rail \\l R Schutzkiasse Klasse 2 Prolection dlass____ Class 2
85VAC 270VAC acc. to DIN 46277 1,8 Boostbetrieb Schutzkleinspannung PELV (EN60204), SELV (EN 60950) Extra low safety potential PELV (EN60204), SELV (EN 60950)
er/ o - [ 95% relative Feuchte im Jahresdurchschnitt Ambient humidity 95% relative humidity, yearly average dewing
120VDC 480vDC 1,6 Powerboost \ Boost Mode Betauung mbglich - tropentauglich allowed for use in tropical ambient
Schutzart Gehéause 1P 65 Protective class enclosure IP 65
£5 141 Schutzart Klemmen 1P 20 (VGB4) Protective class terminals 1P 20 (VGB4)
5% 12 U i >30g bei 33Hzin X,Y und Z, Vibration proof >30g at 33Hz in X.Y and Z,
Z g nach IEC 60068-2-27 acc. to IEC 60068-2-27
%g 1.0 I \ Angewandte Bauvorschriften Applied construction regulations
o2 08411 Dauerbetrieb R gemaR VDE VDE 0100, 0110, 0113, 0551, 0806 according to VDE VDE 0100, 0110, 0113, 0551, 0806
" H—f Continuous Mode N\, \ IEC IEC 60950-1,[EC61000-6-1-2-3-4,IEC60068-2-3 IEC IEC 60950-1,IEC61000-6-1-2-3-4,IEC60068-2-3
DC-Ausgan 06 N \ IEC 60068-2-11-52,1EC 60529, IEC 60068-2-11-52,IEC 60529,
DC outgputg \ EN EN60950-1, EN61000-6-1-2-3-4, EN55022 EN EN60950-1, EN61000-6-1-2-3-4, EN55022
0.4 EN55011,EN61000-3-3 EN50204 EN61558-2-17 EN55011,EN61000-3-3,EN50204, EN61558-2-17
EN60204,EN60529,EN61000-4-2-3-4-5-6-8-11 EN60204, EN60529,EN61000-4-2-3-4-5-6-8-11
0.2 EN60068-1,EN60068-2-1-2-3-6-27-30 EN60068-1,EN60068-2-1-2-3-6-27-30
0 EN61010-1 EN61010-1
Verbraucher 102030 40 50 €0 70 80 90 .:(I)(::p CSA/UL CSA-C 22.2 / UL60950, UL508, UL1950, UL94 CSA/UL CSA-C 222/ UL60950, UL508, UL1950, UL94
consumer A g teperatur Mechanik Mechanics
Befestigung Auf Hutschiene nach DIN 46277 Mounting on rails according to DIN 46277

Stand / Updated: 17.01.2017
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FEAS Produktinformationen

PSU9024 SSE2405
Netzteil gesiebt/geglattet Puffermodul

Art.Nr.: 582524 F E AS Art.Nr.: 622405

« Ausgang potentialfrei nach VDE 0551 e . Glleichspfcmnungspuffermodul fur 24 VDC Netz

. gesiebte/geglattete Ausgangsspannung ad +  Sicherheitskleinspannung

« Uberlast- und Leerlaufsicher FEAS GmbH + Uberlast- und Leerlaufsicher = i

« Schutzkleinspannung PELV (EN 60204), SELV (EN 60950)  An der Strusbek 56 in * Kurzschlussfest § O enemon f

« Kurzschlussfest 22926 Ahrensburg \ « Parallelschaltbar

- LED-Betriebsanzeige Tel.: +49 (0) 4102 - 420 82 any » Keine Akkus verbaut - wartungsfrei

« Parallelschaltbar Fax.: +49 (0) 4102 - 409 30 rm . LED—_Betriebsanzeige

- Tropentauglich durch GieRharzvollverguss We_b: www.feas.de GG « Relais fiir Ferniberwachung der

Mail: verkauf@feas.de Spannungsversorgung

Technische Daten: AIIe FEAS-Produkte bieten folgende Vorteile: Technische Daten:
i‘"gang (VAC): 230 \_/';S \(/‘:356:66 Hz) GieRharzvollverguss, schiitzt die gesamte Elektronik sicher vor Feuchtigkeit und Schmutz Eingang (VDC): 23,5 - 31,0 VDC
A::g::g::rri?:-uzng'Am * Tropentauglich und bei Luftfeuchtigkeit bis zu 95%, kondensierend einsetzbar Ladestrom: 0,3 A
Leisst’ung: 50.0 Watt P * Ruiittelfest und unbegrenzt héhentauglich Pufferspannung: 22,5 VDC
Wirkungsgrad: 88% + Einsetzbar auch unter hartesten Industrieumgebungen rr\?axt' A‘:?Q:"_Etl_sjggm-\;géo Amp.
Restwelligkeit: < 3% e Kompaktes und edles Alugehéuse Asse‘i'::tt;%:;r'a tur _r3"00 O bis 470°C
Arbeitstemperatur: -40°C / +70°C * KEINE internen Lufter notwendig, dadurch geschlossenes Gehduse nach Standard IP 65 Montage: auf Hutschiene nach DIN 46277

Montage: auf Hutschiene nach DIN46277 oder

7 N\~

Alle Produkte und Informationen im Online-Shop: www.feas.de

NFK855-8A22 PSU250
Entstorfilter Netzteil

Art.Nr.: 51085

Ausgang potentialfrei nach VDE 0551

gesiebte/geglattete Ausgangsspannung
Schutzkleinspannung PELV (EN 60204), SELV (EN 60950)
LED-Betriebsanzeige

Parallelschaltbar

Tropentauglich durch GieBharzvollverguss

Sicherheit nach VDE, EN, UL CSA

([T '
VT

Hohe Einfuigungsdéampfung tber einen grofRen Frequenzbereich
Optimiert gegen asymmetrische Stérungen

Verbesserte Filterleistung durch 2-stufigen Aufbau
Tropentauglich durch GieRBharzvollverguss

Sicherheit nach VDE, EN, UL CSA

Technische Daten:
Eingang (VAC): 115 VAC / 230 VAC (45-66 Hz)

NETZF| g

Linefirte, . 4 Leistung max: 200,0 Watt

7 Wirkungsgrad: 90%
Technische Daten: Restwelligkeit: < 2%
Bemessungsspannung: 250 VAC arbetitSte"\;\l;ergtur: t-30°C /+70°C
B trom: 8,0 A ontage: Wandmontage
Inzns:tsitﬁgtg:szsxrg?ml_{ +2x2,7mH AbmaBe (BxHxT): 171,0 x 194,0 x 103,0 mm
Kapazitat: 3 x 0,47uF + 4 x 22nF
Arbeitstemperatur: -50°C bis +85°C
AbmaRe (BxHxT): 64,0 x 100,0 x 120,0 mm Ausgangsspannung 12VvDC 24\VDC 36VDC 48VDC 60VDC 90vDC
Gewicht: 1,10 kg
Montage: auf Hutschiene nach DIN 46277 PSU25012 | PSU25024 | PSU25036 | PSU25048 | PSU25060 | PSU25090
und Wandmontage KlemmenanSChlug Art.Nr. 58612 Art.Nr. 58624 Art.Nr. 58636 Art.Nr. 58648 Art.Nr. 58660 Art.Nr. 58690

PSU25012-K | PSU25024-K | PSU25036-K | PSU25048-K | PSU25060-K | PSU25090-K

KabelanSChIUB Art.Nr. 581112 Art.Nr. 581124 Art.Nr. 581136 Art.Nr. 581148 Art.Nr. 581160 Art.Nr. 581190




